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I f j. Kili a: n G y ö r g y
pesti Konyvárosnál

a’ váczi utczában, 
hajdan FesI - házban megszerezhetők :

Lemouton K. János,
a’ Tudományok’ pesti kir. Egyetemében a’ franczia nyelv’ és literatnra rendes professor a 

0 cs. kir. Magasságának István í’őhcrczegnek a’ franczia nyelvben külön tanítója ' es

u;j és könnyen megfogható tanitásmód szerint franczia classicusokhól választott tanuságos 
példák által megvilágositva, különös tekintettel az öntaniíásra mag}árok és németek sza­

mára , nagy 8 rét. 1833. ára angol kötésben 3 ft. — 15 kr. peng.

L e m onto n J,
in .regia Seien. Universitate pcstinensi Gallicae Linguae et literaturae ordinario, anglicae et 

italicae ting vártát auteur extraordinarió nrofessoro eoneinnat»

ic* a
e recentioribus optimisque fontikus deducta; addita cujusvis vocis recta pronunciation« 
«x consiimli vocum hungaricarum sono condiscenda. In usum nobilis acadcmicae juven- 
tuiis hungarae, eorum praecipue, qui nulla magistri accedente opera, banc 1 ingnám con- 

disecre perctipiunt. Svo maj. 1833. Prctium in compact ura anglica 11. 2 36 xr. m . c.

Jelentés.
A' dunai cs. k. priv. gőzhajózási társaságnak f. észt. jan. 30kán tartott közgyűlése el­

határozván , bogy mult 1832re a' közönséges kamaton fölül még 2 p Cent, következőleg 
egy egész részvényre 10 fr. osztassák ki; annak következésében köz hírül adja a’ neve­
zett társaság igazgatósága minden í. ez. részvényesnek (az 1830ban aláírtaknak): hogy 
a mondott superdividends (felüloszfalékot) többi szokás szerint féléves, 12 fr. 's 30 kra 
n eno kainatikkal eggyött, mindössze 22 fr s’ 301: ' un, Becsben S I,idler J. G. 's társai 
márnái, Pesten pedig Kapuéi f ridj’k urnái 0-"=.
, ,, ^'^ékeztetik egyszersmind az 1832be t. ez. részvényeseket, hogy a? koze-

1 11 '* °’-5 ■ jottttur végével actiajok második' restének lefizetést ideje már beállott.

Gróf Károlyi Istvánnak t redeti
íi á g a í á s i jele u É é s.

argói teli vér ménlova Netherbv a* tavasszal Fóthot. i
1, óra járásny irá- Pesthez 8. darab aranyért hágni fog. Net herb}7 különös szépségű vili- - 
gas pej jeltelen, 6. esztendős. % esztendős 1;érában 1828ban Yorkban 400. fent, és Fon 
teli act lan 350 iont sterlinget nyert. Apja az angol ménes-köm v 3ik kutetje 87ik lapje-r



«erint Cervantes, anyja Julianna, nagyapja Mercury, nagyanyja Platina, Childers nemzet- 
séghől. —A’ hásratás ideje alatt a’ kanczák számára elegendő istái lő és tartás mérsékleti: 
erőn helyben ki fog szolgáltatni.

I f j. Kilian György
pesti Könyv árosnál

a' váczi titezában,
hajdan Fesl-házhan taiáltatik:

Rövid Értekezés

Nemzetiségről.
Szerzetté M<íth En<1 re.

Hat rézre metszett magyar öltözetet tárgyaző képekkel. Pesten. 1833. Sadrét. Csinos b»-
ritékban. 21 kr. peng.

»TnnInGER GYÖRGYNEK
cs. kir. udvari és országszerte szabados bécsi

BRONCE- GYÁR MŰ’ RÁKHEGYE
(Pesten, kis hidútezában 12. S7,.)

ezennel ajánlja a’ tiszteletre méltó T. T. Közönségnek mindennemű számos és 
g y ö II y ö r ú broncemüveit u. m. girandolokat, csinedényekct (Vasen), p la­
te an kát, asztalékességet, gazdag kardokat, sarkantyúkat, függő»- 
lámpásokat, lámpákat, órákat, egyházi ékességeket, edényeket, 

Ön gettyii- szalagokat, íróeszközöket, le v él -1 e rh el őke t, ’s t. éjfélte 
fynyclgési tárgyakat. Mindennemű asztali tükör, biliárd, lépcső, és függő 
lámpásokat és lámpákat, kezeskedve egy úttal megkívántató tulajdonsá­
gaikért.— Van azontúl minden, akármi néven nevezendő aranyzott faé- 
kesség is készen; tigyszinte a’ legújabb t'érjfi és asszonyi ékességeknek 
válogatott gyűjteménye.

Meghatározott árok p. pénzben ugyanazok, mint Pécsben a’ gyárban, ngy 
szinte elfogad ralik mindennemű megrendelés, tneiiy is pontosan és lé 1 ek i s ra é ré­
té s e n hajtaiik végre.

Hojnoipatiiiát iiiotő tudományos töredékeit. Közre bocsátja Sz. K. Szabadi Pó^sb 
Gábor, orvos doctor ’s tek. Nagy- Attádi Cziodery nemzetség rendes orvosa.

Nem csak a’ külföldi tudós orvosok minden kétséget eloszlató tetteiknek napról nap- 
V« szaporodó becses példányai, hanem ön meggyőződésem is a’ Homoiopathiának a’ kite 
«Jetben vehető véghetetlen haszna iránt arra határozott, hogy a’ mit a’ külföld tudós 
közönsége, ezen tekintetben 12 év haladása alatt jeles munkákban közhitt, azt röviden, 
de még is a’ lehetőségig kimeritőleg nemzeti nyelven közre bocsássam; erősen hivén azt, 
hogy ez'által kezdő orvos-ügyfeleimnek sok időt de még több költséget kímélek meg, a’ 
nagyobb tekintetű *s tapasztalás« férjíiakat pedig nem bántom, sérthetetlen igaza ’s legnemesb 
tiszte lévén minden igaz lelkű Orvosnak tőle kitelhetőleg a’ sok nyavalyával küzdő vn- 
Hcriség hasznára törekedni. Mivel a’ ki ez ügyben a’jót nem mozdítja elő, félig él, ki pe-
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dig akadályozza, kár hogy él. Az ezen czélbót gyűjtögetett tudományos töredékek fogla­
latja: I. Kötet 1., levél: tek. Nagy-Attádi Czindery László úrhoz. A’ Homoiopathia (Ha- 
eonszenv) misége, mibenléte, főtörvényei ’s m. i.—2. levél ugyan althoz. Észrevételek 
azon bírálásra melíy a’ Homoiopathia ügyében Tanácsos Hufeland úr neve alatt a’ tud. 
Gyűjteményben közöltetett. —3., levél ugyan ahhoz. A" Homoiopathia lehetősége az'életeró 
nézletébői. Nem ámitvány, nem orvosi tévelygés, hanem a’ természet törvényein alapo- 
dott, eldönthetien nagy nemű igazság. Akadályai!!! 4. Dr. M. — urnák hozzám irt érte. 
kezése. A' Hóm. egyenközben vagy ellenirányban az okirányos Gyógytudománnyal. 5. Fe­
letem erre, mellyel meg vau mutatva, hogy a’ természet bölcseitől megállapított emberi 
élet három fő rendszereiben a’ növényi, állati, érzelmi élet rendszereiben gerjed min­
dennyavalya az azokat tisztán bélyegző jelenségekkel; azért is az ezek életképeire épült 
tudományok’ megtanulása (Anat. Physiol. Tlierap.) okos Orvosnak elkerülheilen. II. Kö­
tet: 1. Értekezés. Az orvosszer nnmkálatja világos inméretét, nem csak az ép vagy egészsé­
ges hanem nyavalyás élő tettben is gerjesztett változásokból szerezhetni meg. 2. Érteke­
zés. Mi a’ gyógy v. orvosszer? mennyi adatban hathatós? Mi a’ véknyitás, dörzsölés? Az ed­
dig használt, hasonszenvi orvos,szerek , azok adatai, ellenszerei ’s rn. i. 3. Értekezés elés- 
rendmód a’ nyavalyákban —Betegek Diáét etikája. 4. Értekezés. A’nyavalyák’s azok elosz­
tása. Isó rend az éles vagy heves nyavalyák (morbi acuti), 2dik rend az idült vagy meg­
rögzött nyavalyák (m. chronici), gyógyíttatása ezeknek áltáljában. — Készülés. III Kötet: A’ 
heves nyavalyák gyógyíttatása hasonszenvi törvényekre alapítva. Első sereg. A’ lázak, forró 
nyavalyák, hideglelősek (febres.), aztán következnek: a* nemek, fajak, hosonfajak. 2 se­
reg. A’ gyuladásnfc = lobok (inilammationes) különösen, minden nemei, fajai, hasonfa- 
Jai. 3 sereg. A’ heves bőrnyavalyák— virágzat, pattogzás kiütés = küteg. (exanthema.) 4 s. 
Az izgatható vagy izgékony rendszer nyavalyái mint a’ vérfolyások, vérfoiongás, vérkÖ- 
pés, aranyér's m. i. nemei, fajai. 5. sereg. Az érzelmi rend nyavalyái, mint a’ viszke- 
teg, Víziszony, görcsök, szél - gutaütés ’s in. i. nemei, fajai. 6. sereg. A’ pótló - tenyész- 
nemző el ómüvek nyavalyái az el és kiválasztás rendetlenségivei, nemei fajai különösen. IV. 
kötet : Első rész. A’ csecsemők, kisdedek, gyermekek nyavalyái négy fő osztályban. 2. 
rész. A’ szüzek, asszonyok nyavalyái három fő osztályban. 3. rész. A’ rögzött vagy idült 
nyavalyák ’s azok gyógyítása bárom értekezésben. Készülés, Az éles nyavalyák rendsze­
rébe foglalható betegségek, czimeres vagy bélyegző jelenségeik mellett, azok környül- 
ményi ’s élesztő okai, valamint azok lefolyása, kimenetele ’s más nyavalyákká változása

hasonszenvi orvoslás czélja szerint előadatnak; de főkép minden hasonszenvi orvosszer 
mikor’s minemü jelenségek elhárítására ’s gyógyítására képes!!? gondosan szorosan meg- 
vagyon határozva. Ezeken kívül, hogy a’ kezdő orvosnak erősb támaszpontja legyen, 
minden czikkelynél utasítva vagyon ollyan jeles káresetekre (rasuistica), mellyek, a’ Hóm. 
tárába ’s más jeles praktikos munkákba példatannkép iktatva mulattatnak elő. Ennél fog­
va különösen a’ 3, és 4. kötet még a’ gyakorlottabb orvosaknak is Repertóriumul szol­
gálhat *s megmenti azokat unalmas keresgéléstől. A’ ki már csak négyből év óta fáradoz 
is a’ magasra tűzött, 's nehézségitől minden emberi tusakodást meghaladó Gyógyítás’ tövises 
ösvény in, aa szándékom homálytalan tisztaságát önként megismeri, 's mint a’közjó lak­
it es ehh barátja, azt előmozdítani ügyekszikis. Énnél fogva alázatosan kérem azon jó induló­
in férjfiakat, kik c’ tudományos töredékeket megszerezni kívánnák, becses neveiket, vagy 
a’ mellett ezeknek előlizctési árát is, 6. ft. p. p. május első napjáig a’ n. szigetvári es. k. 
postahivatalhoz megküldeni méltóztassanak. (fr. t.). Én költséges fáradságomért rcményel- 
hető jutalmamat már előre tudom, valamint azt is bizonyosan , hogy ezen több mint SÖ 
tisztán nyomtatandó ivre menendő gyűjtemény kiszabott ára a’ megszerzőre nézve cse­
kélység.

Kiessling testvérek (Posonyban, duna ntezaöl 1 sz.) készítményüket (productuinikai) 
e. m. berlini, párisi, érez-és mészkék festékeiket, kék savas hsmag (bUiinnres Kali).



indigo, kék keményítő, kirchbergi, és császár por - és hegyizoldszin festékeiket, érczzöld 
golyócskáikat, bécsi fénymázaikat (Lack), továbbá mindennemű keményítő pép, v. máz, 
hajpor s t. eféleiket a’ fegjutalmasb áron ajánlják, jelentvén egyszersmind, hogy a’ leg­
közelebbi Józsefnapi, valamint azután a' többi vásárok alatt is Pesten producíumiktiak 
egy jól eiiátott árulárat szándékjok áliitani , hogy tisztelt vásárlóiknak nagyobb könnyű­
séggel szolgálhassanak ; e’ boltjok helyét majd annak idejében jelcntendvén.

II i r a a á s.
Sz. kir. Győr városátul | órányi távolságid Csanak helységben melly a’ tek. Pannon­

halmi uradalomhoz tartozik f. e. mar. 11 , 12dik ’s több következendő napjaiban egy a’ pá­
pai útban lévő jó szerekből készült, sindeliel födött jó készületű ház, .egy mellette lévő "s 
hozzá tartozó jó szőllőtőkkel beültetett szőlős kerttel kótyavetye által, a’ többet Ígérő­
nek eladatik. A’ ház tiszta lakásra készitett két szobákul áll, találtatik benne, egy 
konyha, kemencze, egy kamara, 1 kocsiszín , egy nagy 12 lóra való istálló, 1 kút, nagy 
udvar, I nagy pincze boreresztővei, mellyek szinte jó szerekből készítve, ’s náddal 
födve vannak. A pincze hossza 28 öl belső szélessége 6 öl, könnyen elfér benne 3500 
akó bor; azonkívül vannak a’ bor könnyebb leeresztésire bőrcsatornák is. Mindjárt a’ 
bnzmeilett találtatnak 2-jó rendbe szedett, ’s jó nemű fákkal beültetett szilvások. Nem 
különben eladatnak a’ pinezében lévő 300 akó somlai borok, mintegy 3500 akó különféle 
borra való üres hordók vas abrinccsal erősítve. — A’ tő szomszéd szőlőskert három­
egymás mellett lévő táblábuí áll, mellynek megmunkáltatására 80 kapás kívántatik. A’ Láz 
II inden hozzá tartozókkal 60 ölnyi térséget foglal. — Kinek kedve volna ezen házat min­
ik n hozzá tartozandőkkal együtt meg venni, a’ fent nevezett napokon, az említett Csanaki 
helység szőlő-hegyén reggeli 9 órakor megjelenni ne terheltessék — Ugyan azon tulajdono­
sokiul, a’ fent nevezett ház eladása után hasonlóképen a’ Győr-püspöki uradalomhoz tar­
tozó Győr - szigeti helységben kebeledző három jó szerből készült ház cl fog adatni. — 
Az első házban (sindeiy födölű) találtatik 4 szoba, egy konyha, egy kamara, egy kút, cgy 
kis pincze ‘s kert. — A’ másodikban (basonlóképen sindeiy födölű) találtatik 5 szoba, 2 
konyha, egy kamara egy kút ’s egy kert. —A’harmadikban (tégla födölű) találtatik 3 
nagy, egy kisebb szoba, 2 konyha, egy jó szerekből készült pincze 500 akó borra, 5s 
egy kamara, kert nélkül. Boldogult Csányi

örököseinek kívánságokra Győri - Szigetben.

Kiss Antal uj divatbeli angol tiiii (Túli auglois) hímezett csipke és fejér pamut áru 
lakhelyéből Bécsbúl, ajánlja szolgalatját a’pest; jövő józsefnapi vásárra, legilióbb szabott 
áron. Boltja icend az úgynevezett harminczad utczában 199 szám alatt,

Templomi és papi öltözetek ’s ékességek nagy és főrakhelye.
1) Pesten a váczi utczában az Ámornál 2f>dik szám alatíFrics Antal ’s Társaságaga cs.

;ggel gazdagít*

Dunavía állás a’ budai vízmerték szerint :
. eLinar, 24diken 4 láb, 0 hűv. 0 von- Február. 25diken 3 láb, 7 hűv. ü \on. 1 ebmár. 2Gdi» 

kán 3 láb, 5 hüv. ü ton. Február. 27ken 3 láb, 4 hűv. 6 von, (ü f ielt )


